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HUSZAR A MENNYORSZAGBAN

Ha a magyar huszéar
Meghal a csataba,
Egyenesen besétal a
Fényes mennyorszéagba.

Odafenn a mennyorszagban
Széz kis angyal varja,

Széz kis angyal visel gondot
A magyar huszarra.

Egyik angyal fajo sebét
Megcsokolja szazszor.
Beheged a vérz6 seb 3
Csokos angyal szajtol.



Masik angyal rucat koppaszt,
Piros obort forral,

Vendégeli pecsenyeével

Tuzes meleg borral.

Nyoszolyajat .harmadik
Puhara megveti.

— Faradt lehet, — gondolja
— Jol fog esni neki.

S mig hever a hds husaar
Sok kis angyal fogja.

Ki mentéjét, ki pedig
Csizmajat pucolja.

Istallobdl pejlovat is
Csak el@vezetik,
Selyemmel és barsonnya
Ugyan dorzsolgetik

Nézi-nézi a huszar s csak
Leugrik az agyrol,
Elveszi pejparipajat
Akis angyalkaktol.



Kdsz6ndm kis angyalocskak’,
De nem ez a modja*
Majd én mindjart megmutatom
Magyar huszar modra.

Szalmat markol, csutakol,
Sorényét befonja,
Rapattan a hatara,
Keményen lefogja

Tancoltatja kényesen,
Biztatja, ugratja
Szivrepesve gyonyorkodik
A sok kis angyalka.

S sz0l a huszar, s bliszkeség
Ragyog a szemébe:

«— Mostan pedig mehetiink az
Ur Isten elébe'



A RIGO

Piroslik a cseresznye,
Valaki megcsipkedte.
Megy a gazda panaszra,
A biro csak hallgatja.
— Miért lennék a birg?
Megb(inhédik a rablo!
Akar felnétt, akar mas,
Tomldcbe jut a hibas.
Mit gondolsz, ki tehette?
Gazda mérges: — Trillio!
A rigo! Arigd!

Bir6 fejét vakarja:

— Adta huncut madara'
Magas a fa teteje ...

Mit csinaljak hat vele?
Utana nem maszhatok!
Egy Kkis kar nem nagy dolog...
Gazda szegény mit tehet?
Karvallottan elmehet.
Am, de bezzeg a rigo:
LMillio! Trillig!

Okos ember a birg!*



FEHER LILIOM ES A TORPE

Liliom kiralykisasszony a Liliomvar erkélyen ult,
s nézte az erkély alatt folyo Tiszat. Egyszer csak Kiult
a Tisza partjara egy kis torpe s le nem vette a szemét
Liliom kiralykisasszonyrdl.

— Oh de csuf, oh de rat — gondolta Liliom kiraly-
Kisasszony. — Z6ld, mint a béka s a szeme is olyan
gubds, mint a bekdé. Ha szakélla volna, békéanak
nézném.



A torpe pedig csak nézte-nézte Liliom Kiralykis-
asszonyt s egyszerre csak beugrott a Tiszaba. Liliom
Kiralykisasszony nézett utana, de csak vizet latott.
Ahogy nézte a vizet, csak dalolni kezdett valaki azon a
helyen, ahol a térpe a vizbe ugrott. Ezt dalolta:

Fehér Liliomszal,
Ugorj a Tiszaba! :
Fehér Liliomszal,
Ugorj a Tiszaba!
— Vajjon ki dalol, ki csalogat? — t(in6d6tt Liliom
kirdlykisasszony. Sohasem hallottapi még ilyen szépen
dalolni.

De csak vizet latott, a dal pedig egyre hallatszott:

Fehér Liliomszal,
Ugorj a Tiszaba!
Fehér Liliomszal,
Ugorj a Tiszaba!

— En bizony még a Tiszara sem nézek tobbet, —
gondolta Liliom kiralykisasszony, — mert nagyon huz
a viz lefelé. El akarta forditani a szemét a Tiszarol, de
csak nem tudta s égve a vizet nézte. A dal pedig csak
hitla, csak kérte:

Fehér Liliomszal,
Ugorj a Tiszaba!

Fehér Liliomszal,
Ugorj a Tiszéba!



— Jobb lesz, ha bedugom a fiilem, — gondolta
Liliom kiralykisasszony —, mert ha még sokaig hallga-
tom ezt a dalt, végre is a Tiszaba csal.

Bedugta a fulét, de hiaba, bedugott fillel is egyre
hallotta:

Fehér Liliomszal,
Ugorj a Tiszabal
Fehér Liliomszal,
Ugorj a Tiszabal

Addig nézte Liliom kiralykisasszony a Tiszat, addig
hallgatta a csalogatd notat, mig végre nem birt magaval
s a Tisz&ba ugrott az erkélyrél.

Lent a viz mélyén mar varta a békaformaja torpe,
s akarhogy irtézott is t6le Liliom kiralykisasszony,
az kézenfogta s vezette’be a viz alatti arany palotaba.

Bamult, gyonyorkodott Liliom Kiralykisasszony,
mert minden csupa szinarany volt a palotaban. A falak,
a batorok, de még csak az ablakok is.

Atorpe pedig csak elkezdte dalolni:

Csokolj meg, 6lelj meg
Fehér Liliomszal!

— Huh, de utdlatos— gondolta Liliom kiralykis-
asszony —, dehogy 6lelem meg, dehogy csékolom meg,
inkdbb haza szeretnék menni édesanyamhoz, édesapam-
hoz a Liliomvarba!



Kicsordult a konnye, s keservesen sirni kezdett.
Prébélta a torpe vigasztalni:

Itt van arany sz6l6

Itt van arany dio,

Csak ne sirj, csak nesirj,
Fehér Liliomszal!

De Liliom kiralykisasszony félretolta az arany sz6-
I6t, arany didt s tovabb sirt, Ugy mondta:

Nem kell arany sz6l6,
Nem kell arany dio,
Eressz fel, eressz fel
Az édesanyamhoz!’
Az édesapamhoz

A Liliomvarba!

Dehogy eresztem, dehogy ereszteni — gondolta a
torpe — inkabb adok neki arany fés(t, arany tikrot,
hatha megvigasztalddik.

Megint dalolni kezdte:

Itt van arany fésd,
Itt van arany tikor,
Csak ne sirj, csak ne sirj
Fehér Liliomszal!
Félretolta Liliom kirdlykisasszony az arany fésdit,
meg az arany tlkrot s tovabb sirt, tovabb ritt, ugy

mondta:
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Arany fésii sem kell,
Arany tikor sem kell
Eressz fel, eressz fel
Az édesanydmhoz,
Az édesapamhoz

A Liliomvarba!

Dehogy eresztem, dehogy eresztem — gondolta a
torpe — inkabb hozok aranyos torulkéz6t, hogy letd-
rolje a konnyét. Hozta az arany torulkdz6t s dalolta:

Toruld le a konnyed,
Szép arany kendovel,
Fehér Liliomszal!

Liliom kiralykisasszony fogta a kendét s térolgette
vele a konnyét. De akdrmennyit letorolt is, csak még
tobb csordult ki a szemébdl.

Mig Liliom kiralykisasszony a viz alatti aranyvar-,
ban sirt, ritt, szomorkodott, bezzeg sirtak, rittak, szo-
morkodtak a Liliomvarban is, hogy a Tiszaba ugrott a
kirdlykisasszony. Kilonosen Liliom Kiraly, meg Liliom
kiralyné ki nem fogytak a sok sir( koénnyhullatasbol.
Behuzattdk az egész varat fekete gyasszal s kihirdették
orszagszerte, hogy aki kimenti a Tiszabdl Liliom kiraly-
Kisasszonyt, ahhoz adjak feleségil s raadasul fele
kiralysagukat.

Jott a sok kiralyfi, meg a sok herceg, mikor hirét



vették Liliom kiraly (zenetének. Mindegyik szerette
volna elnyerni Liliom kirélykisasszony kezét, meg a
fele kiralysagot.

— Fenséges uram, kirdlyom — mondtadk Liliom
Kirdlynak — egy életlink, egy halalunk, Tisza haragud-
jon, vize megéaradjon, de mi megprobaljuk, hogy ki-
mentsik Liliom kiralykisasszonyt a Tisza fenekérdl.

Megoralt Liliom kiraly, hogy héatha csakugyan Ki
tudjdk menteni Liliom kiralykisasszonyt s éromében
még a sirast is abbahagyta félszemével és csak egyik
szemével sirt tovabb is. :

AKkiralyfiak és hercegek pedig sorsot hdztak, hogy
Ki ugorjon a Tiszéba el6szor a Kiralykisasszony utan.
Csillagfény kiralyfira esett a sors. Megortlt Csillagfény
kiralyfi, hogy most mar ¢ nyeri el Liliom Kiralykis-
asszony kezét s nem is gondolkozott egy percig sem,
hanem csak beugrott a Tiszaba. Hat éppen a Vizivar
kapuja elé ugrott. Jéforman még koril sem nézhetett,
mar el6tte allott a torpe s dalolva kérdezte:

Mit akarsz, mért jottél,
Csillagfény kiralyfi?

Elcsodalkozott Csillagfény Kiralyfi, mert eddig még
sose latott olyan békaformaju térpét, de hamar Ossze-
szedte magat s batran felelte:
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Jottem én, jottem én
Szép Liliomszalért.
Fehér Liliomért.
Elviszem, felviszem
Anyjéhoz, apjahoz
A Liliomvarba.

Megijedt a torpe, mikor hallotta kiralyfi szandékat
s kérni kezdte:
Ne vidd el, ne vidd fel

Csillagfény Kiralyfi
Szép Liliomszalat!

De a kiralyfi nem engedett, hanem Ujra mondta:

Bizony felviszem én.
Bizony felviszem én
Szép Liliomszalat,
Anyjéhoz, apjahoz
A Liliomvarba.
Latta a torpe, hogy sehogyse enged Csillagfény Ki-
ralyfi, hat kézenfogta, vezette s ezt dalolta:
Jer hét, siess hat
Aranyos szobamba.
Ottan sir, ottan ri
Fehér Liliomszal.
Bevezette a varba a kiralyfit, at pedig alig gy6zott
csodalkozni, hogy az egész var csupa szinarany. Még
csak az utolso fiaszeg is. Bementek az elsé aranyos szo-

baba. A kiralyfi kérdezte:



Hol van hat. hol van hat
Fehér Liliomszal?

A torpe pedig csak vezette tovabb a kiralyfit, s
dalolta:
Beljebb van, beljebb lesz.
Masodik szobaban.
Benyitottak a masodik aranyos szobéba, ott sem
volt Liliom kiralykisasszony.
Csillagfény kiralyfi megint tirelmetlenkedett:

Hol van hat, hol van hat
Fehér Liliomszal?

Atdrpe pedig csak vezette tovabb s biztatta:

Beljebb van, beljebb lesz.
Harmadik szobaban

Bementek a harmadik szobéba. Ott se volt, hire-
liamva se volt Liliom kirdlykisasszonynak, hanem volt
a szoba egyik sarkdban egy nehéz pantolt aranvaito.
A torpe odacsalta Csillagfény kiralyfit s dalolta-

Nyisd be csak. menj be csak *

Ottan van. beltl van
Fehér Liliomszal.

Benyitott Csillagfény kiralyfi, hat akkor latta, hogy
az nem is szoba, hanem az els6 kamra. A torpe pedig
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csak belokte nagy hirtelen, becsapta az ajtét s hamar
raforditotta a kulcsol

Odafenn Liliomvarban pedig csak vartak, hogy
majd csak el jon a Tiszabol Csillagfény kiralyfi Liliom
kiralykisasszonnyal. Vartak délig, vartak estig, vartak
méasnap reggelig. Mikor akkor sem jott. azt hitték, a
Tiszaba veszett, s megint sorsot huztak a kiralyfiak meg
a hercegek, hogy ki ugorjon a Tiszaba megmenteni Li-
liom kiralykisasszonyt, ha mar Csillagfény kiralyfinak
nem sikerdlt.

Holdvilag kiralyfira esett a sors s hamar beugrott
a Tiszaba. O is éppen az aranyos Vvar elé ugrott s ott
elmondta a torpének, hogy Liliom Kirdlykiasasszonvért
jott. Atorpe pedig, mikor hallotta a szandekat, 6t is be-
csalta négy aranyos szoban keresztiil a masodik kam-
rdba s 6t is bezarta.

Mikor Holdvilag kiralyfit is vartdk Liliomvéarban,
hogy visszajojjon, Napsugar kiralyfi ugrott a Tiszaba,
hogy kimentse Liliom kiralykisasszonyt. Ot pedig a har-
madik kamraba csalta a torpe s 6 ra is razarta az ajtot.
Minden nap vagy egy kiralyfi, vagy egy herceg prébalt
szerencsét, hogy elhozzak a Tisza fenekér6l Liliom
kiralykisasszonyt, de a térpe mindet becsalta egy-egy
kamréaba s valamennyijiket bezéarta. Ugy hogy végiil
mar csak egy kamra maradt Uresen az egész vizalatti
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arany varban. Akkorra elfogyott a Liliomvarban 6ssze-
gydlt kiralyfiak és hercegek batorsaga is, hogy annyi
tarsuk a Tiszaba veszett, s tobbet egyikik sem mert
szerencsét prébalni és senki sem akart kozuluk a
Tiszaba ugrani.

Liliom kirdly pedig elvesztette meég azt a kis re-
ménységét is, ami még megmaradt, hogy valaha is el6-
kerlljon Liliom kiralykisasszony.

— Senki sem hozza mar tobbet vissza az én kedves,
egyetlen lednyomat, — gondolta s megint mind a két
szemével sirni kezdeti. Még sokkal keservesebben, mint
azel6tt. Ugy megsirt-ritt a kiralynéval egyiitt, hogy pa-
takokban folyt a konnyuk s még sokkal nagyobb
gyaszba borult egész Liliomvar. Az egész udvari népség
se nem ivott, se nem evett, csak sirt, ritt, konnyezett.

Ult Liliom kiraly birodalmaban, az orszag legvégén
egy szegény juhaszlegény, meg az édes anyja. Olyan
szegények voltak, a kunyhojukon kivil nem volt sem-
mijuk, csak egy kis gondorszor( fehér baranykajuk,
meg a legénynek egy gyonyorien szolo javorfa furu-
lyaja.

Egy reggel csak kinéz az ablakon a juhaszlegény
anyja és latja, hogy az éjszaka egy gyonyori fehér
liliom n6tt az ablakuk alad. Mindjart szélitotta a fiat:

— Nézd mar, édes fiam, milyen gydnyord szal fehér
liliom nétt az éjjel az ablakunk ala.
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A legény pedig csak nézte a fehér liliomszalat s
még a lelke is repesett gyonyorliségében.

Edesanyam, — mondta, — sohasem lattam én még
ilyen csodaszép fehér liliomot. En bizony megszedem a
magvat, elviszem Liliomvarba, felszdntom a var udva-
rat s bevetem liliommal, hogy egesz tabla liliom viritson
Liliom kiralkisasszony ablaka alatt és egész nap csak
abban gy6nyorkodjon.

Marasztotta az anyja, de mikor latta, hogy nem en-
ged a legény, feltarisznyazta, elblcslzott téle s Utnak
bocsatotta. A legény pedig elindult Liliomvar felé s ma-
gaval vitte a kis gondorsz6rd fehér baranyt, meg a furu-
lyajat is.

Mentek, mendegéltek, hegyen at, volgyon at, elér-
tek Liliomvar ald. Latja &m a legény, hogy nehéz, fekete
gyaszban van az egész var s mindenki csak sir-ri benne.

Bemegy a kapun, kérdi az els6 6rt:

— Miért vagytok ilyen nagy fekete gyaszban?

De az Or agy megsirt, ugy megritt, felelni sem
tudott.

Kérdi a masodik Ort:

— Miért sirtok-ritok olyan keservesen?

A masodik Or se tudott felelni a nagy siréstol-
rivastol..

Gondolta a legény magaban:



Ha mindenki igy gyéaszol, sir-ri a varban, bizonyo-
san a kiralykisasszony is gyaszol, meg sirankodik, hat 6
bizony furulyai néki vagy egyet, hogy megvigasztalja
s legalabb 6 ne rijjon, sirakodjon.

Kérdezte is mindjart a harmadik 0rt:

Merre van a kiralykisasszony szobajanak ablaka?

Aharmadik 6r is ugy sirt-ritt, hogy nem tudott fe-
lelni s csak a kezével mutatott az egyik gyémantos

ablakra.

A legény pedig az ablak ala allott s elkezdte furu-

lyazni:

Van nekem egy kis kertem
Violabol vetettem,

Koroskorul rézsafa,

Széz kisleany alatta.

— Mit csinaltok? — Muzsikalunk,
Muzsikara tancot jarunk,

— Milyen tancot? — Rdzsalancot,
Viradgos kert kiralysagot.

— Kit vélaszttok kiralynénak?
— Rdzsa kozul, malyva kozil
Valamennyi virag kozil

Fehér Liliomot.

/ajjon ki furulyai ilyen gy6nyo6rien? — tin6dott
Liliom kiraly, mert az ablaka éppen a Liliom kiraly-
kisasszony ablaka mellett nyilott. — Hogy 0Oriilne neki
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az én kis Liliom leanyom, ha nem volna a Tisza fenekén
s hallgathatna.

Ugy elblsult ezen a Liliom kiraly, hogy csak még
jobban sirt, nem tudta tovabb hallgatni a lanya nélkil
a szép furulyaszot. Raparancsolt hat az ajténallé kato-
najara, hogy menjen, vegye el a legényt6él a furulyat, ne
szomoritsa szivét még jobban.

Elvette a katona a legénytdl a furulyat, a legény
pedig simogatta a szép kis fehér gyapjas baranvkajat,
Ugy probalta vigasztalni a furulya utani banatat.

Véletlendl kitekintett Liliom kirdly az ablakon s
konnyein keresztul is meglatta a szép fehér gyapjas
baranykat.



— De gyonyor( kis jészag, — gondolta, — sohase
lattam még ilyen szép kis fehér gyapjas baranykat. Ha
az én kis Liliomom nem volna a Tisza fenekén s lat-
hatna és megsimogathatna, még nevetne is 6romében.

Ugy megbusnlt ezen Liliom kiraly, hogy nem tudta
tovabb nézni a kis baranykat s megparancsolta masik
ajtonallo katonajanak, vegye el a legénytél a kis arany-
gyapjas baranykajat s zarjak olyan helyre, ahol nem
lathatja.

Elvette a katona a kis fehérgyapjas baranyt a le-
génytdl s lezarta a pincébe, hogy ne lassa Liliom Kiraly.

— Most méar mit csinaljak? — gondolta nagy blsan
a legény. — Se furulyam, se kis baranyom, mivel ked-
veskedjek Liliom kiralykisasszonynak?

Addig busult, észrevett az udvar egyik sarkaban
egy aranyos ekét. Mindjart tudta, mit csinaljon. Fogta
az ekét, felszantotta vele az egész varudvart s mind be-
vetette liliommaggal, azzal lefekudt aludni.

Reggel, mikor felébredt, latja am, hogy mind kindtt
az elvetett liliommag s liliompompéaba borult az egész
varudvar.

Kinézett az ablakan Liliom Kkirdly is, s egy pilla-
natra még sirni is elfelejtett nagy gyonyoriiségeben.

— De gyo6nyord egy liliomtabla n6t a varam udva-
ran, — gondolta — sose lattam pompasabb liliomokat
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Ha lathatna Liliom kiralykisasszony, mindjart tancolna,
nevetne 6romében

Ezen csak még jobban elbusult Liliom kiraly s pa-
rancsot adott, kaszaljak le az egész liliomtablat, ne szo-
moritsa a szivét még jobban; a furulyas, baranyos le-
gényt pedig vigyék elébe, mert biztosan § vetette.

Nem kellett, hogy kétszer parancsoljon Liliom Ki-
raly. Megfogtak a katondk a legényt s vittek elébe.

— Hat te ki vagy, hogy keriilsz ide? — kérdezte
t6le Liliom Kirdly, s egyre kdnnyezett a szeme.

— En bizony csak egy szegén” juhészlegény va-
gyok. az édes anyammal laktam egy nadfedeles kis haz-
ban. Este lefekiidtem, reggel felébredtem s lattam, hogy
egy gyonyor( fehér liliom nyilott az éjszaka az ablakom
ala. Leszakitottam, magvat vettem s gondoltam, elvi-
szem Liliomvarba, felszantom a var udvaréat s liliom-
tablat vetek Liliom kiralykisasszony ablaka ala, bogy
reggel, mikor felébred, egyebet se lasson, csak fehér
liliomot. Furulyazni is azért furulydztam, hogy kedvére
hallgassa s a fehérgyapjas kis baranykat is csak ¢ neki
hoztam.

Nosza, még szaporabban hullott erre a kiraly kény-
nye s csak nagysokara tudott szélni, ugy sirt-ritt.

— Jaj, szolgam, derék legény vagy te, de ugylatom,
nem tudod, milyen gyasz szakadt a birodalmamra?
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— Megkdvetem Felségedet, — felelte a legény, —
kérdeztem én mindenkit6l, mire ez a nagy fekete gyasz,
szakadatlan sirankozas, s6hajtozas, de ugy sirt-ritt min-
denki, felelni se tudtak.

— Tudd meg hét, hogy éppen azt siratjuk, akinek
te furulyazni akartdl, akinek a kis fehér gyapjas barany-
kat hoztad s akinek az ablaka ala liliomtéblat vetettél:
Fehér Liliomot.

Elszorult a legény szive, Ugy kérdezte:

— Ha bizalma van hozzam Felségednek, arra kér-
néni, mondja el mi tértént vele? El-e 6 még, vagy halott?

Eré6t vett a kirdly a banatan.

— Se nem él6, se nem halott, — magyarazta, —
hanem a Tisza fenekén van. Csak 0lt egy vasarnap a
palota erkélyén és nézte a Tiszat. Egy torpét latott a
part jan, azt nézte. Atorpe pedig a Tisza fenekére bukott

s onnét hitta, csalagatta Feher Liliomot. Egyre csak azt
dalolta:

Fehér Liliomszal,

Ugorj a Tiszaba!

Fehér Liliomszal,

Ugorj a Tiszabal
Olyan szépen dalolt, hogy Fehér Liliom nem gy0zte
eleget hallgatni s végre is a Tiszaba ugrott. Aki kiralyfi
meg herceg csak szamit, mind megprobalkozott azota,

hogy kimentik a térpe hatalmabdl Fehér Liliomot.
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Utana is ugrottak, de egyik6juk se jott vissza s most
mar nem is mer senkisem prébalkozni.

Megfeszilt a szegény juhaszlegény melle, egyene-
sen, batran a kiraly szemébe nézett, gy mondta:

— Ne sirjal, ne rijjal tovabb, felséges uram, Kira-
lyom, egy életem, egy halalom, ég leszakadjon, Tisza
kiaradjon, ha senki nem meri, én kimentem Liliom
kiralykisasszonytl

— Te? — csodalkozott a kiraly. — Hiszen a kiraly-
fiak, meg a hercegek sem tudtak kimenteni, pedig azok
sokat harcolt, kiprébalt hires vitézek. Hat hogy tudnad
akkor éppen te kimenteni? Még te is oda vesznél. Jobb
hat, ha nern®is probalod, hanem hazamégy a szegénv
Ozvegy édes anyadhoz.

De a legény nem engedett.

— Meglésd, felséges uram, kirdlyom, — bizonyko-
dott, — én kimentem. Csak azt parancsold meg, hogy ha
beleugrok a Tiszaba, oszt masnapig nem jonnék vissza,
Iokjék utdnam a fehérgyapjas kis baranyomat, meg a
furulyamat.

Nem igen bizott a dologban Liliom kiraly, de nem
ellenkezett tovabb, hanem megigérte a legénynek, hogy
teljesiti a kivansagat.

Az pedig elbdcstzkodott, kiallott az erkélyre s Isten
nevében a Tiszaba ugrott.



Egyenesen a Vizivar kapuja elé esett a juhaszlegény.
A torpe észrevette. Jott ki mindjart s gyanakodva ker-
dezte:
Mit akarsz, mért jottél
Szegény juhaszlegény?
Elbamult a juhaszlegény, hogy ilyen békaformaju
csuf térpe is van a vilagon, de hamar 0sszeszedte magat
s batran felelte:
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Jottem én, jottem én
Szép liliomszalért,
Fehér Liliomért.
Elviszem, felviszem
Apjéhoz, anyjahoz
A Liliomvarba.

Megijedt a torpe, mikor hallotta juhdszlegény szan-
dékat s dalolni kezdte:

Kiralyfiak jottek

Fehér Liliomért,
Hercegek is jottek

Szép Liliomért

Egyiknem sem adtam.
Hogy adnam, hogy adnam
Egy juhaszlegénynek?

De a juhdszlegény nem engedett, hanem Ujra
mondta:

Ha adod is, ha nem,
Bizony elviszem én,
Apjahoz, anyjahoz
Szép Liliomszalat
A Liliomvarba.

Latta a torpe, hogy sehogyse enged a juhaszlegény,
hat kézen fogta, vezette s ezt dalolta:
A Tisza fenekén
Szép aranyos varam,

Aranyos varamban
Szép arany udvarom,
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Arany udvaromban
Szép aranyos szobam,
Szép arany szobamban
Sirva sir, riva ri
Fehér Liliomsza!

Bevezette a varba a juhaszlegényt, az pedig' alig
gy6zott csodalkozni, hogy az egész var csupa szinarany.
Még csak az utolso fia szeg is. Mentek az arany udvarba,
az arany udvarbdl az els6 arany szobaba. Seholse latta
a legény a szobaban Fehér Liliomot, hanem annal job-
ban az arany ajtét a sarokban, mert ugyancsak sdr( s6-
hajtozast hallott mogule. Mindjart kérdezte is:

Ki séhajt, mi sohajt?
Arany ajtdé megett?

Megijedt a térpe, hogy mit mondjon, de hamar Kki-
talalt valamit s dalolva felelte:

Arany Tisza parton
Szinarany kdrisfa,
Arany kdrisfanak
Szinaranyos &ga,
Szinai’anyos agat
Fajardl levagtam,
Ajtd mogé tettem.
Levagott aranyag
Fajat siratozza,
Busulva s6hajtja
Levelét hullatja,
Arany ajtd megett
Annak sbhajtasa.



Csovaélta a fejét a juhaszlegény, hitte is, nem is, sze-
retett is volna a végére jarni a dolognak, de mégis csak

Fehér Liliom jart az eszében elsGsorban
elé allott, igy mondta:

Arany vizi véarba,
Arany vizi varban.
Arany udvarodba,
Arany udvarodban,

. Hat a torpe
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Szinarany szobadba
Jottem én, jottem én
Fehér Liliomért,

Hogy innen felyigyem
Anyjahoz, apjahoz

A Liliomvarba.

Hol van hét, hol van hét

/ Fehér Liliomszal?

Atdrpe pedig csak huzta a juhaszlegényt a masik
szobéaba s dalolta:

Beljebb van, beljebb van
Masodik szobéaban.

Bementek a masodik arany szobaba, ott se volt Fe-
hér Liliomnak se hire. se hamva, hanem a sarokajto
inegett csak meég nagyobb sohajtozésl hallott.

Megint kérdi a juhaszlegény:

Ki sohajt, mi sohajt
Arany ajté megett?

Na, megi jedt a torpe megint, de csak megint kitalalt
valamit hamarjaban s danolva felelte:

Arany Tisza parton
Aranyflives mez6,
Aranyflives mez6n
Csupa arany Virag
Bokrétaba szedtem
Ajté megé tettem,
Aranyos bokréta



Mez6jét busulja,
Sirva siratozva,
Viragat hervasztja,
Arany ajté megett
Annak séhajtasa.

Csovaélta a fejét a juhaszlegény, hitte is, nem is; sze-
retett is volna a dolog végére jarni, de aztan megint csak
Fehér Liliomra gondolt s kérdezte:

Itten nincs, itten nincs,
Y, Hol van hat, hol van hat
Fehér Liliomszal?

A torpe pedig csak hiuzta megint s dalolta:

Beljebb van, beljebb van
Harmadik szobaban.

Valamennyi szoban veégigvezette igy a térpe a ju-
hészlegényt.vMinden szobéban talalt ki valami mesét a
sOhajtozasra, ami a kamarakbol hallott, mig vegre a
Fehér Liliom melletti szobaba csalta a juhaszlegényt.
Ott volt az utolso, az lres kamra. Elcsudalkozott a ju-
hészlegény, hogy onnan nem hallik semmiféle sohajtas,
pedig az is csak Ugy szobasarokra nyilt, mint a tobbi.
Meg is kérdezte:

Merre, hova nyilik
Arany sarokajt6?
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A torpe pedig a legény mellé allott s dalolva biz-
tatta:

Arany sarokajto

Nyilik arany kertre,

Nyiss be csak, menj be csak.
Ottan van. belil van

Fehér Liliomszal.

Benyitotta a kamara-ajtét a juhaszlegény. Csak ezt

varta a torpe: hamar megfogta, belokte a kamaraba 9
razarta a nehéz aranyajtot.
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Sotét volt a kamaraban. Hogy egy csepp homaly, de
még annyi se derengett benne. Elkezdett tapogatozni a
juhészlegény, de minden(tt csak a csupasz falat talalta,
meg a nehéz aranyajtot.

— Na, innen se tudom, hogy szabadulok! — gon-
dolta. De azért nem esett kétségbe, hanem buzgon imad-
kozott. Mikor befejezte, hallja am, hogy a kamaraja
melletti szobdban busan dalol valaki. Odahtzodott a fal
mellé s hallgatdzott. Ezt a dalt hallotta:

Voltam én kiralylany
Szép Liliomvarban,
Lettem én szolgalo
Arany vizi varban.
Senki se hijjon mar
Fehér Liliomnak,
Csak hijjanak engem
Blbanat viragnak.

\

Olyan lagyan, olyan szomoruan ritt a falon keresz-
til a dal, hogy a juhaszlegényt is megrikatta volna, ha
nem szégyelte volna a sirast.

— Na, ez bizonyosan a szegeny Fehér Liliom, —
gondolta és csak még jobban bdsulta a rabsagat, hogy
nem szabadithatja meg.

Fehér Liliom pedig nem is sejtette, hogy a juhasz-
legény is rab lett miatta, csak dalolt tovabb egyre szo-



morubban. Kis id6 mualva hallja &m a juh&szlegény,
hogy nyilik a szomszéd szoba ajtaja s hogy a térpe be-
ment Fehér Liliomhoz s danolja néki:

Adok néked kincset,
Aranygy(irdt, lancot.
Kicsi tundérekkel
Eljaratom néked

A fehér habtancot,

Csak ne sirj, csak ne rijj,
Fehér Liliomszal!

De Feheér Liliomszal csak sirt, ritt, ugy felelte:

Nem kell arany gydr(d,
Nem kell arany lancod,
El se is jarassad

Vizi tiindérekkel

A fehér habtancot.
Sirok én, rivok én,
Mert az édesanyam,
Mert az édesapam
Jutott az eszembe.

Darab ideig hallgatott a térpe, de azutan hazudni
probalt s ezt danolta:

A te édesanyad
Teged elfelejtett,
Az édesapadnak
Sose jutsz eszébe.



De nem hitt a torpének' Fehér Liliom s ezl felelte:

Az én eédesanyam,

Az én édesapam

Mind csak rdm gondolnak,
Ejjel-nappal sirnak.
Tiszapartra mennek,

Ott is szomorkodnak,
Konnylket hullajtjak

A Tisza vizébe.

Erre mar nem tudott mit felelni a toérpe, hanem ezt
danolta:

Hiaba van a te

Sard konnyhullasod,
Hiaba, hidba

Sok bus sohajtasod,
Senki meg nem segit.
Akik jottek a te
Szabadulasodra,
Kamarakba zartam.
Ne sirj hat, ne rijj hat,
Inkabb legyél, inkabb
Az én feleségem,
Fehér Liliomszal.

Megborzadt szegény Fehér Liliom még a gondola-
tara is, hogy a torpe felesege legyen s azt felelte:

Mintsem, hogy én a te
Feleséged legyek,
Ink&bb leszek, inkabb
Utols6 szolgald!
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Megharagudott erre a toérpe Egy aranyseprit nyo-
mott Fehér Liliom kezébe s ezt parancsolta neki:

Legyél hat, legyél hat
Utols6 szolgalo,
» | Seperd fel a szobat:

Azzal magéara hagyta a torpe Fehér Liliomot. A
juhészlegény pedig tovabb hallgatdzott s hallgatta, hogy
seper a kiralykisasszony s hogy danolja panaszosan:



Kirélyleany voltam,
Szolgélolany lettem,
Seperj, sepr(, seperj,
Seperd fel a konnyem!

Odafent a Liliomvarban pedig csak vartak, hogy
visszajon a juhaszlegény Fehér Liliommal. Vartak délig,
vartak estig, vartdk reggelig, vartdk egy egeész hetig,
mikor akkor se jott, gondoltak, odaveszett. De Liliom
kiralynak eszébe jutott, mit Igért a juhaszlegénynek.
El6hozatta a kis fehér gyapjas gondor baranyt, meg a
furulyat s az erkélyrél a Tiszaba lokette.

\ Abarany is, a furulya is a vizi var elé esett. Eppen
akkor arra sétalt a torpe, meglatta.

— Ejnye, de szép javorfa furulya, de kedves Kkis
fehérgyapjas gondor barany! — gondolta. — Elviszem
Fehér Liliomnak, bizonyosan megorul neki s még tan
meg is vigasztalodik s a feleségem lesz.

Fogta a kis baranyt meg a furulyat s vitte Feher
Liliomnak, aki még akkor is egyre seperte a szobat s
danolta:

Kirélyleéﬁy voltam,,
Szolgalélany lettem,
Seperj, sepr, seperj,
Seperd fel a kdnnyem!
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Odaadta a torpe a fehérgyapjas kis baranyt s Fehér
Liliom meg is 6rilt neki, de csak egy pillanatra, mert
mikor latta, milyen szomoru a kis fehérgyapjas barany,
csak még szomorubb leli

— Bizonyosan azért lett Fehér Liliom még szomo-

rubb, — gondolta a térpe, — mert a fehérgyapjas Kkis
barany is szomoru. Megprébalom, furulyazok nekik,
attél talan nekividamodnak.

Nem sokat gondolkozott. Fujni kezdte a furulyat,
az pedig sirt-ritt. Ezt sirta-rilta:
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Sirok én, rivok én

Az én jO gazdamért,

Egy juhaszlegényért.

Elindult, felindult

A Liliomvarba

Fehér Liliomért.

A Tiszaba ugrott.

Ott jutott fogsagra,

Az fij mostan éppen,

Ki fogsagba zarta.

Az én jO gazdamat,

Hogyha ember volnék,

Konnyekkel siratndm,

Hogyha madar volnék,

Erdén panaszkodnam,

Hogyha felhé volnék,

Feketén borongnam,

Hogyha szell volnék,

Nyogve s6hajtoznam,

Kis furulya vagyok,

Sirva siratozok

Az én j6 gazdamert.

Sirt, ritt a furulya, de a torpe nem értette, mert

addig még sohase hallott furulyaszét. Fehér Liliomtol
kérdezte:

Miért sir, miért ri

Javorfa furulya?



Liliom kirdlykisasszony nem merte megmondani,
mert félt, hogy a térpe megharagudna s még dsszetérné
haragjaban a furulyat. Hat ezt felelte:

Azeért sir, azért ri
Vizi torpe fujja,
Hogyha ember fajna,
Vigan szélna djra.
Fehérgyapjas barany
Akkor megvidulna,
Az én banatom is

Urémre fordulna.
|

— Megprobalom, fuvatom a kiralyfiakkal, meg a
hercegekkel, — gondolta a térpe, — csakhogy vigan
szoljon, fehérgyapjas barany neki vidamodjon s Fehér
Liliom béanata 6rémre forduljon.

Fogta a kis baranyt meg a furulyat s vezette Fehér
Liliomot a kamardkba nyilé aranyos szobakba. Mind-
egyik kamaran egy-egy aranyfeddével elzért kis ablak
is volt, akkora, amin éppen be lehetett adni az élelmet a
fogoly kiralyfiaknak és hercegeknek. Elértek az els6
aranyos szobaba. Ott a térpe félrehlzta a kamara abla-
karél az aranyfed6t s beadta Csillagfény kiralyfinak a
furulyat s danolva parancsolta:

Fajjad a furulyat,
Csiilagfény kiralyfi,
Olyan vigan fajjad,



Kis barany viduljon,
Tancolva tancoljon,
Fehér Liliomszal
Kacagva kacagjon,

S szabadon bocsétlak.

Fatta Csillagfény kiralyfi a furulyat, az pedig
szolott:

Fajjal, fajjal, fajjal,
Csillagfény kiralyfi,
Hadd rijjak, hadd sirjak
Az én gazdam utan
Sirva siratozzak!

Csak szomorubb lett erre a kis barany, meg Fehér
Liliom, a torpe pedig visszavette a furulyat Csillagfény
kiralyfitol s gondolta, megprobalja Holdvilag Kiraly-
fival. De a furulya Holdvilag kiralyfi ajkan is csak ezt

Fajjal, fajjal, fujjal,
Holdvilag kiralyfi,

Hadd rijjak, hadd sirjak,
Az én gazddm utan
Sirva siratozzak.

Holdvilag kirdlyfi utdn Napsugéar kirélyfival s az-
utan sorba a tébbi kiralyfival, meg herceggel is meg-
probalta a torpe, hogy valami vigat furulydzzanak. De
a furulya egyre csak sirt, ritt, akarmilyen vigan akar-

tak is fajni.
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Nagysokara eszébe jutott a torpének’ a juhasz-

legény.

— Ej, — gondolta, — azért juhaszlegénhogy

furulyazni tudjon!

Beadta héat a furulyat a juhaszlegénynek s danolva

parancsolta neki:

Fajjad a furulyat,
Szegény juhaszlegény.
Olyan vigan fujjad,
Kis barany viduijon,
Tancolva tancoljon,
Fehér Liliomszal
Kacagva kacagjon,

S szabadon bocsatlak.

Megorult a juhaszlegény, hogy visszakapja a furu-
lyat és fajni kezdte. A furulya pedig vigan furulyazta:

Fajjal gazdam, fujjal,
Olyan vigan fajjél,
Kis barany viduijon,
Tancolva tancoljon,
Fehér Liliomszal
Kacagva kacagjon.

Hallgatott a legény a furulyara s olyan vigan fuijta,
a kis barany neki vidult, tancolva tancolt, olyan fur-
csan, olyan kedvesen kis idére Fehér Liliom is elfelej-
tette a banatat, s kacagva kacagott.
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Megoriilt a torpe, de hiaba igérte, nem bocsatotta
szabadon a juhaszlegényt

— Majd bolond vagyok, — gondolta —, hogy vele
favassam a furulyat! Most mar betanitotta, hat bizonyo-
san vigan fog szdlIni, ha én favom is.

Visszavette a furulyat a juhaszlegényt6l s fujni
kezdte:

Afurulya pedig ezt furulyazta:
Fajjal, fajjal, fujjal
Olyan soka fujjal,
Ha sose is aludtal
Most mélyen elaludjal.

Nem értette a torpe, de nem tudta levenni a furu-
lyat a szajarél s olyan soka fajta, mig végre mély
alomba esett, pedig sose szokott aludni, mert félt, hogy
almaban elvehelik t6le a kulcsait is.

— Hatha most el6keresném a kulcsot s kibocsata-
nam a juhaszlegényt? — jutott eszébe Fehér Liliomnak.
Kikutatta a torpe zsebeit s az egyikben csakugyan meg-
talalta a kulcsokat. Addig probalta, mig az egyik bele-
illett az arany ajtéba. Kinyitotta s Kieresztette a juhasz-
legényt. Na, megorilt a juhaszlegény, hogy ujra nap-
vilagra kerlt. De el is kaprazott a szeme is, olyan szép
volt Fehér Liliom. Fehér Liliom is nézte gydnyoriseg-



gél, hogy milyen dalids legény. De nem volt vesztegetni
val6 idejuk, mert féltek, fel talal ébredni a torpe. Fogta
hat a juhaszlegény s éppen mikor mar-mar felébredt,
belokte a sotét kamraba s razarta a nehéz aranyajtot,
6 maga pedig Liliom kiralykisasszonnyal ment a kulcs-
csomoval egyik szobabdl a masikba és sorba kibocsa-
totta a kamrakbdl a raboskodd kiralyfiakat és herce-
geket.

Mikor mind egyutt voltak, jol Kkiérulték magukat
s mentek a varfal ald. Akkor lattak, hogy egész sereg
csonak van a varfalhoz lancolva. Leldncoltak mindjart
annyit, amennyire valamennyien rafértek, — (a kis
barany Liliom kirdlykisasszonnyal s a juhaszlegénnyel
volt egy csonakon) — s a csdénakok maguktol felszalltak
a Tisza fenekérdl a viz szinére, még pedig egyenesen
Liliomvar ala. Na, megorult Liliom kiraly, meg Liliom
Kirdlyné, meg az egész kiralyi udvar, mikor meglattak
a csonakot Liliom kirdlykisasszonnyal, a juhaszlegeny-
nyel, a kirdlyfiakkal, hercegekkel meg a gondorgyapjas
kis barannyal. Csaptak olyan daridot, vigassagot, lako-
dalom lett bel6le. Az egész varat feldiszitették a lakoda-
lomra fehér liliommal, mert Ujra elvetették mind a sok
lekaszalt liliomot. A menyasszonyi koszoru is mind
csupa liliom volt s maga Fehér Liliom szedte. Avélegény
persze a juhaszlegény lett, aki a fele kiralysagot is meg-
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kapta Liliom kiralytél. Boldog lelt mindenki, de még a
fehérgyapjas gondor kis barany is. Olyan vigan, olyan
furcsan, olyan kedvesen tancolt a lakodalomban, hogy
Liliom kiraly éromében mindjart kinevezte udvari f6-
tancmesternek.



Turkumburkum Kiraly
Kapott tiz zsirafot,
Harom krokodilust,
Meg egy elefantot.

Turkumburkum Kiraly
Addig sose latott
Nilusi krokodilt
Zsiraft, elefantot.

Egyikrdl £e tudja,
Kiféle, miféle?

— Furcsa egy ajandék,
Mit csinéljak véle?



Hivatja mindjart a
Korméanyzo tanacsot:
— Hséges szolgaim.
Adjatok tanacsot!

Szerecsen kiralytdl
Kaptam tiz zsirafot,
Harom krokodilnst.
Meg egy elefantot.

— Bevallom, eddig a
Hirlket se tudtam.
Neviket is csak a |
Levélbdl tanultam.

Egyikrél se tudném,
Kiféle, miféle?

Kérdem hat t6letek
Mihez kezdjek véle?

Osszenéz a tanacs,
Immegnek, tmmaognek,

— Talan igy .. . Talan agy .
Semmit ki nem sutnek.

Felséges kiralyunk, —
Szol a vének vénje,



— Az ajandékokat
Elébb lathunk kéne .. .

Kialt Turkumburkum:
— Hé, a liz zsirafot!
A krokodilokat!

Meg az elefantot!

Szaladnak a szolgék,
De minden hiaba,
Egyik allat se fér
A tanéc?szobéba.

AKkiraly, a vének,

— Mast mit is tehetnek? —
Ajandékot nézni

Az udvarra mennek.
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Szerecsenek' Orzik'
Ott a tiz zsirafot,

A harom krokodilt.
Meg az elefantot.

AKkirély s a vének
Gyanakodva nézik ...
Sehogyan se tetszik
Az ajandék nékik!

Nézik a zsirafot...
Két méter a nyaka!
Na hiszen, hogyha ez
Az embert bekapja!

Hat a krokodilok!
Valamennyi tatog!
Soha ennyi éles
Téréom-zazom zépfog!

Hat még az elefant!
Agyara! Orménya!
Remeg Turkumburkum,
S remeg a kormanya.



A szerecsen 6rok

Fejcsovalva nézik

Mitél félnek ezek?

... Nem értik ... Nem értik ...

— Csamrjyambamnyamcsamnyam!
A Kiralyt biztatjak.

— Csamnvambamnyamcsamnyam!
Veéneket nyugtatjak.

A kiraly s a vének

Csak még jobban félnek,
A csédmnyambamnyambol
Kukkot nem értenek.

».. Es csak allnak ottan
A szegény allatok.
Hajnal 6ta éhen:
Sehogysem allapot!
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Trombitalni kezd az
Elefant mérgesen

A krokodilusok
Tatognak éhesen.

Az egyik zsiraf meg

— JO hosszl a nyaka —
Kiraly korongjat

— Szalma volt — bekapja.

— Jajj, végem! — a kiraly,
— Jajj, végink — a vének.
— Meég bekapnak benniink
Ezek a rémségek!

All6, ahogy birjak!
All6, merre latnak!
Egymas hegyén-hatan
Neki a vilagnak!

Kiraly s vének utan
Fut a cselédsége,
Menekil az orszag
Megijedt népsége.



El6] Turkumburkum,
A népe uténa.

Szélig elszaladt az
Orszag lakossaga.

Ma se tudja senki,
Hogy mi lett bel6lik,
Soha, soha tobbet
Nem jott hir fel6luk.

Aszerecsen 6rok

— Mast mit is tehettek™ —
Szedték a satorfat,

S szépen hazamentek.

Elvitték magukkal
Mind a tiz zsirafot
A harom krokodill
Meg az elefantot.
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TUndokold szaz szinbe

O a szoba f6 disze.

Laba széaran vekony lanc,
Ameddig ér, tart a tanc.
Ezlst radon a hintaja,
Eppen mostan kuszik réja.
A labaval kapaszkodik,
A csdrével akaszkodik.
Most a kdzepére l,
Nekilédul, meglenddl

Es kiabal: —- Csupa baj!
Papagaj! Papagaj!

Latogatdé hogyha jon
Papagéajnak kész 6rom,



Kdszon nékik™: — Jo napot!
Megkérdezi: — Hogy vagytok?
Lanynak mondja: — Szeme kék!
Jaj de kedves! Jaj de szép!
Afiuknak: — Ne jarj gyalog!
Hol a puskad? Hol a kai*dod?

S veri hozza a szarnyat,

Kész mulatsag, ha latnad.

Es kiabal: — Csupa b4j!
Papagaj! Papagaj!

Selyempincsi becstili,
Karmat, csorét kerdli.
Csak amig a lanc enged ...
Dehogy merne kozelebb!
Néha mégis elfelejti,
Veszedelem kdzel menni.
Hej, ilyenkor de megjérja!
A papagaj lecsap réja,

S a hatabol egy kis szor ...
A fulébol egy kis bor ...
Es kiabal: — Csupa baj!
Papagéj! Papagaj!

Kis gazdaja, Klarika
Szorgalmasan tanitja:



— Mondd, kedvesem: — Kedvellek!
S a papagdj: — Szeretlek!

— Kell mogyoro? Kell dio?

— Ha flige van, az is jo!

— Ulj ide a vallamra,

Tlizz rézsat a hajamba,
Adjél.szépen puszikat!

S a papagaj puszit ad

Es kiabal: — Csupa b4j!

Papagaj! Papagaj!



Személyek:

Vai-Vai, csészar

Ping-Pong, féudvarmester

Nam-Csak, Fu Kién tartomany mandarinja
Csing-Csing, Ni Nan tartoméany mandarinja
Kvan-Nan, Cse Kiang tartomany mandarinja
Szi-Li, Kvei Tang tartomany mandarinja
Mandarinok

Kulik

Hdhérok

Kabul kan

Torténik:

Pekingben, a kinai csaszar birodalméaban, nagyon-
nagyon régen.
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Vai-Vai csaszar (két oriasi sarkanyra epitett arany-
tronuson 0l. Sarkanyfigurdkkal himzett aranyos selyem-
ruhat visel. Fején dragakovekkel kirakott kap alaku ko-
rona. Tincse foldig ér s még a foldon is figurat vet. Kor-
mei 0t méter hosszliak. Szakalla térdét veri. Mindenki tér-
depel, vagy arccal a csaszar elé borulva hever): Csin-csen-
csan-csun! Koszondm hliséges alattvaldéim, hogy nevem
napjan eljottetek végtelen birodalmam legmesszibb tar-
tomanyaibdl is, hogy foldig borulva fényes szinem el6tt
tanusagot tegyetek hodolatotokrél. S most lassam az ajan-
dékokat, ki mit hozott? Mélt6-e a mennyei birodalom di-
cs6seges uralkodojahoz, a Menny Fiahoz, a minden csa-
szarok cséaszarahoz? (Int, hogy keljenek fel térdeplésiik-
bdl és arcraborulasukbol.)

Ping-Pong f6udvarmester (meguti a gongot).

Nam-Csak (a tron elé jarul s ott arcraborul): Meny-
nvek fényes arcu nagy Fia, rettenthetetlen batorsagu,
teve-pUpl csaszar! Nyomorult szolgdd Fu Kien tarto-
many mandarinja vagyok es tartomanyom legszebb lak-
kozott dobozait hoztam el, hogy diszei legyenek kincs-
taradnak.

Kulik (Nam-Csak intésére gyonyor( lakkdobozokat
tesznek a trén lépcsojére).

Vai-Vai: Csin! Csen! Csan! Csun! Hitvany rabszolga!l
Fejeddel lakolsz szemtelenségedért! Mert tudd meg, hogy



a Menny Fianak tekintete nem esketik nyomorult kulikra
és tartomanyod féemberei kellett volna, liogy elém bo-
rulva, labaimhoz rakjak ajandékaidat! (Int s a héhérok
mar viszik is Nam-Csak-ot.) Es kotélre ezekkel a kulikkal
is, kiknek latdsa megfertézlelte fenyes tekintetemet! (Int
s a héhérok hurcoljak el a kulikat.).

Piitg-Pong (meguti a gongot).
Csing-Csirtg (arcraborul a trén el6tt): Mennyek vakito
fényességli nagy Fia, tigris-ugrasu felséges csaszar! Leg-
hitvanvabb rabszolgdd, Ni Nan tartomany mandarinja
borul el6tted arcra, hogy felajanlja kincstarad szamara
a tartomanydaban 6tv0zott szaz arany karperecét.

Mandarinok (Csing-Csing intésére a tron alsé 1épcsé-
jére teszik a karpereceket)

Vai-Vai: Csin! Csen! Csan! Csun! Hitvany rabszolga!
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Miel6tt szazat szamolliatnal, terekbe toretlet nyomorult
fosvénységedért, mert ahol szaz aranykarperec van, akad
ott tobb is és te mégsem hoztad el! (Int s a héhérok mér
viszik is Csing-Csinget.)

Ping-Pong (meguti a gongot).

Kvang-Nan (arcraborul a tron el6tt): Mennynek ha-
sonlithatatlanul legragyogdbb tekintet(i nagy Fia, elefant-
ormanyu felséges csaszar! Eltaposasra sem mélté csuszo-
masz6 rabszolgad, Cse Kiang tartomany mandarinja he-
ver labad el6tt, hogy bar nem mélté ra, hogy hozzad
emelhesse szavéat, hodolatteljesen rimankodjék, hogy ke-
gyeskedjél csillagsugaru tekintetedet az ablakon keresztil
palotad udvarara vetni s gydnyorkodni abban a szaz sze-
kér rizsben, melyet éléstarad szdmara hoztam.

Voi-Vai: Csin! Csen! Csun! Csun! Nyomorult rab-
szolga, hitvany eb! Tudd meg, hogy miel6tt annyi idéd
volna, hogy 0Osszes cimeim ezredrészét felsorolhatnad,
karoba huzatlak, mert legkegyelemesebben kegyesked-
tem kivetni fényes tekintetemet az ablakon s azt latom,
hogy minden szekér elé csak tizenkét elefantot fogattal,
holott ha valaki a Menny Fidnak hoz ajandékot, legalabb
huszonnégy elefantot fogasson minden szekér elé! (Int
s a hohérok mar viszik is Kvang-Nant.)

Ping-Pong (meguti a gongot).

S:i-Li (leborul): Mennynek vakitd fényességl ttin-
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dokld nagy Fia, krokodilbérd, felséges csaszari Szi-Li
hever el6tted, Kvei Lang tartomany mandarinja, hogy
felajanlhassa éléstarad szaméara tartomanya legédesebb
gyumolcseit. (Intésére mandarinok gyoényori ananészo-
kat helyeznek a tron lépcs6jére.)

Vai-Vai: Csin! Csen! Csan! Csun! Hitvany rabszolgal
Mocskos Kutya! Szurokba fézetlek rreg arcatlan tisztelet-
lenségedert! Mert minden darab gylmélcsét kilén arany-
meg ezusttalcan kellett volna labaim elé raknod s te pedig
fosvénységedben nem atallottad egy-egy talcara tucat-
szdmra halmozni ftl a gylimolcsét. (Int s a héherok mar
viszik is Szi-Lit.)

Ping-Pong (meglti a gongot).

Vai-Vai: Csin-Csen-Csan-Csun! Hou Kou, Kai Vai,
Fi Fu! (A megnevezett mandarinok elébe borulnak.) Tite-
ket minden kérdezés nelkiul kottetlek fel, mert mandari-
nok vagytok s igy biztosan adtatok ra okot. A tébbi man-
darin majd holnap boruljon elém. Ma mar nagyon kifa-
radtam a rengeteg ajandékba s legaldbb holnapra is
marad dolguk a héhéroknak. (Kiviil nagy zaj, fegyver-
csattogas.)

Kabul kan (korona a fején. Nagy fegyveres kisérettel
beront, félretolva az ajténalldkat): Pusztuljatok el6lem!
Hol az a nagy csaszar, az a hires Vai-Vai?

Ping-Pong (magahoz térve az altalanos dermedtség-



b6i, amit Kabul kan Lerontasa okozott): Ki vagy te, hit-
vany teremtés, hogy he mersz rontani a nagy csaszar fé-
nyes szine elé?

Kabul kan: Hitvany teremtés én? — Maskor tanitsd
nyelvedet tisztességre! (Egyetlen kardsuhintassal lecsapja
a féudvarmester fejét.)

Vai-Vai: En vagyok a Menny hasonlithatatlan fé-
nyességl Fia s tudd meg, akarki vagy is, halal fia vagy
merészségedért. Ki vagy hat, hitvany teremtés, hogy tud-
jam, kit toretek kerékbe s kinek a porait szératdbm a sze-
lek szarnyara?! .

Kabul: Rettegj! Kabul vagyok, a talarok kanja!!

Vai-Vai: Az nem lehet, mert a tatarok foldje tal van
a nagy falon, amit birodalmam védelmére épittettem, s
amelyik hosszabb, mint a Jang-Cse-Kiang, magasabb,
mint a Himalaja, szélesebb, mint egy nyillovés, er6sebb,
mint a készikla s azonfelll tornyok és bastyak 6rzik. Csak
szall6 madar juthat at felette, de az is sas legyen!,

Kabul: Hat akkor tudd meg, hogy eén sas vagyok,
mert seregeimmel egyutt atkeltem a falon, hogy segitsek
népeiden, akik folott te kegyetlenil uralkodsz, kizsakma-
nyolod Oket és naponta ezer meg ezer alattvalddat végez-
teted ki. En hat most szakalladnal fogva rangatlak le a
tronrél, melyre méltatlannak bizonyultadl. (Felmegy
Vai-Vaihoz s szakallanal fogva rangatja le a trénrol.)
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Udvari népség (foldreveti magat): Jaj, a nagy csa-
szar! Baj baj! Vai-Vai! Baj baj! Hai hai! Jaj jaj! (siran-
koznak.)

Kabul (rangatja a foldon fetrengd csaszar szakallat)’:
Nos, mit csinaljak veled? Valaszthatsz, akasztéfa, karo,
bard, vagy inkabb kerékbe toresselek?

Vai-Vai: Kegyelem! Kegyelem! Vai Vai!

Kabul: Te ismertél kegyelmet?

Vai-Vai: A jovében ismerni fogok!

Kabul: Nem fogsz kivégeztetni artatlanokat? Nem
yeszed el a lakossdg vagyonat?

Vai-Vai: lgazsagos, josagos uralkodo leszek! Vai Vai!

Kabul: Hat nem banom, most az egysEer megkegyel-
mezek neked. Ulj vissza trénodra. De tudd meg, ha azt
hallanam rolad, hogy megint kegyetlenkedsz, eljovok
Ujra és akkor kotelet hurkoltatok a nyakad koré! Hogy
pedig a mai nap mindenkor eszedben forogjon, elrende-
lem, hogy e napnak minden eévforduldéjan megtartsad
A nagy csaszar szakallanak Unnepét™, amelyik napon
minden alattvaldd, akinek csak legkisebb panaszra is van
oka, eléd jarulhat s kedvére megrancigalhatja szakal-
ladat.

Vai-Vai (ijedten simogatja a szakallat): Aj Vaj! Vaj
Baj! Saj Vaj! Szegény szakallam! Haj Haj! Vai Vai!
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Engedély szdma:
40401/2 4-
M. E. Il

Kabul (udvaroncokhoz): Ti pedig kialtsatok éljeni a
nagy csaszar szakallara!

Udvaroncokm Csin-Csen-Csan-Gsun! Kljén a nagy
csaszar szakalla! Csin-Csan-Csun-Csen! Kljén!
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